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ODRASTI UMOLNAROVOM ROMANU
JUNACI PAVLOVE ULICE

Sazetak

Rad se bavi citanjem klasika svjetske knjizevnosti za djecu, Molnarovog
romana Junaci Pavilove ulice (1906), analizom i interpretacijom znacenja
reprezentiranih u simbolickom konstruktu djetinjstva. Razumijevanje ovog
djela vodeno je namjerom da se propitaju Citalacke pozicije i moguénosti,
raslojene u iskustvima djecijeg i odraslog Citatelja. Na tragu teorijskih po-
stavki o ambivalentnosti teksta u knjizevnosti za djecu (Shavit, Nodelman)
propituju se oblici udvajanja u sistemu narativnog posredovanja romaneskne
price. Specificnosti pripovijedanja, prica djetinjstva, njen junak i prostor
kojim se kre¢e namecu se kao instance zahvalne za ovu analizu. Kontekst
objavljivanja romana (1906), turbulentni trenutak smjene drustvenih para-
digmi i nagovjestaji Velikog rata, kao i predodzba djetinjstva u tragi¢nim
okosnicama gubitka i zrtve, okvir je unutar kojeg se traga za znacenjskim
implikacijama ovog teksta.

Kljuéne rijeci: knjizevnost za djecu, implicitni Citatelj, ambivalentnost, dje-
tinjstvo, etika
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Citanje prepoznatljivog itiva lektire djetinjstva, Molnarovog romana Junaci
Pavlove ulice, poCinje u Casu kada se (vise) ne uziva privilegija ,,naivnog*
uzivljavanja u privlacni svijet avanture djetinjstva. Ranije usvojene Citalacke
vizure uzmicu pred izazovima koje knjizevnost za djecu postavlja pred (sada)
odrasle cCitaoce (Citateljke). Kako, onda, ¢itati kada se viSe ne mozete pohvaliti
moguénoscu infantilne 1 neposredne sposobnosti uzivljavanja u tekst i njegovu
pricu? Kako se rijesiti nelagodnog osjecaja da ste poput jednog od junaka
ove price, Feri Aca, uljez u tudem prostoru slobode, da kradete lijepu pricu
djetinjstva i poricete, u konacnici, 1 vlastiti prostor jednom osvojene slobode?
Preostaje pomisao ili opravdanje da je tekst, priaju¢i pricu djetinjstva,
kreirajuc¢i simbolicki prostor borbe za priznanje, zapravo implicirao i svog
odraslog Citatelja, onog koji ¢e razumjeti potencijal price u viSestrukosti njenih
povijesnih, drustvenih i kulturnih uslovljenosti.

Od samih pocetaka svog nastanka knjizevnost za djecu zapravo je odredena
svijetom odraslih u kojem, u konacnici, i stjee svoja znacenja. Premda u
svojim najboljim i najreprezentativnijim primjerima dijete prepoznaje i opisuje
u autenticnom ambijentu igre, nestaSluka, naivnosti i nevinosti, u ludistickim
zapletima zabave 1 avanture, te o¢uduju¢im prostorima maste, sna i fantazije
(Petar Pan, Mali princ, Alisa u zemlji cudesa i dr.), knjizevnost za djecu ne moze
se posmatrati izolirano, izvan sustava povijesnog, kulturnog ili pedagosko-
odgojnog proizvodenja normi djetinjstva. Naprotiv, dio je Sire povijesti koja je
stvorila najmanje dvije znacajne institucije ,,novi sustav obrazovanja, Skolski
sustav 1 novu Citateljsku publiku koja je proizvela nevideno trziste djecjih
knjiga'“ (Shavit 1986: 4, prevod autorica). Kontekst ,,odraslosti* oduvijek je,
pa i danas, odlu¢ivao o modelima, sadrzajima i temama u knjizevnosti koja se
obraca djetetu, StaviSe, odrasli su (p)ostajali svojevrsni ,,Cuvari ulaza u djecju
knjizevnost™ (Hamersak, Zima 2015: 110). Presavsi dug put prilagodbe u tom
pogledu, danas se u izboru tema i nac¢inima njihovog oblikovanja, utjecajima
koje postize, u najboljim primjerima vlastite originalnosti, knjizevnost za djecu
ne izdvaja iz tokova savremenosti kojoj pripada. Novija povijest knjizevnosti za
djecu svom predmetu pristupa kao ,,mjesta pregovora i zagovora, a ne tek odraza
neovisno o njemu skovanih vrijednosti, ideja 1 vizija djetinjstva® (HamerSak
2011: 35). U visestrukom suocenju sa simboli¢kim praksama, sveprozimaju¢im
diskursima imenovanja i oznacavanja, Citaju¢i tekst nastao ili prisvojen u

1 ,,When the development of the notion of the child is examined, one can consistently discern how
around the beginning of the sevententh century (in some cases earlier, in some later), a totally new
understanding of ,,childhood” developed, which consistently created two new cultural institutions:
anew system of education, the school system, and a new readership that produced an unprecedented
market for children’s books.“ (Shavit 1986:4)
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tradiciji knjizevnosti za djecu, ne ostajemo vezani samo za djetinjstvo ,,ve¢ se
predodzbe djetinjstva prepoznaju relevantnima i izvan svojeg uzeg predmetnog
djelovanja, kao dio Sirih drustvenih procesa i fenomena poput stvaranja nacije,
gradanskog drustva, potroSacke kulture i dr.”“ (HamerSak, Zima 2015: 49).
Receno nas vraca na teorijske postavke koje knjizevni tekst opcenito dovode u
vezu s ¢injenicom da je on, bez obzira na tradiciju, zanr ili korpus kojem pripada,
uvijek obiljezen tragovima konteksta u kojem nastaje”. Razliciti ,,izvanknjizevni
poticaji: industrijska revolucija, emancipacija Zena, novo shvacanje djeteta*
(Majhut 2005: 38) stvorili su temelje za artikulaciju i afirmaciju knjizevnosti za
djecu. Treba imati na umu ¢injenicu da ni autori knjizevnosti za djecu ,,ne Zive
u zrakopraznom prostoru i na njih uti¢e atmosfera u kojoj zive, duh epohe i to se
osjec¢a u njihovim djelima* (Majhut 2005: 39). Samim tim, zahtjevi koji se pred
njih postavljaju, a koji se primarno odnose na nuznost priblizavanja djetetu,
nisu nimalo jednostavni, jer dok se nastoji svidjeti svom implicitnom citatelju
— djetetu, autor djeluje u institucionaliziranom okviru knjizevnog proizvodenja
kojim upravljaju odrasli. Zohar Shavit uocava taj ,.hod po zici*“ u knjizevnosti za
djecu, odnosno njeno balansiranje izmedu potrebe Citatelja koji jeste ,,sluzbeni
primatelj (dijete), ali i obaveze da se svidi onom koji ,,odlucuje o karakteru
njegove kulture (odrasli)* (Shavit 1986: 179, prevod autorica). Istovremeno,
tekstovi funkcioniraju u razli¢itim poljima kulturne proizvodnje, odnosno u dva
razliCita literarna sistema: knjizevnosti za djecu i kanonu odrasle knjiZzevnosti.
U takvom pozicioniranju, ,,za razliku od drugih tekstova koji pretpostavljaju
jednog implicitnog Citatelja i jednu (iako fleksibilnu) idealnu realizaciju teksta,
ambivalentni tekst ima dva implicitna Citatelja: pseudoadresata i stvarnog®
(Shavit 1986:70, prevod autorica). Iz toga slijedi zakljucak: ,,Dijete zvani¢ni
Citalac teksta, nije zamiSljeno da ga u potpunosti razumije i mnogo vise sluzi
kao izgovor za postojanje teksta nego kao njegov stvarni primalac®. (Shavit
1986: 71, prevod autorica)

Citatelj se danas na$ao u otvorenom prostoru visestrukih suodenja s
knjizevnim djelima koja prestaju biti ,,samo predmeti na policama®, ve¢
,,procesi pridavanja znacenja, koji se ostvaruju tek praksom c¢itanja“ (Eagletone

2 Pristupi knjizevnom tekstu, sve ucestalije, bave se odnosima izmedu teorije i prakse, promislja se
o ,,formama djelovanja knjizevnosti na njene (konkretne ili potencijalne) ¢itaoce™ (BurZzinjska i
Markovski 2009: 40). ,,Etic¢ko politicki zaokret, proizilazio je iz sve ¢eS¢e manifestovanih uvjerenja
istrazivaCa knjizevnosti u nemoguénost razdvajanja knjizevnog teksta i interpretativne prakse.*
(Burzinjska, Markovski 33)

3 ,Insuch a way, unlike other texts that assume a single implied reader and a single (though flexible)
ideal realization of the text, the am— bivalent text has two imphed readers: a pseudo addressee and
areal one. The child, the official reader of the text, is not meant to realize it fully and is much more
an excuse for the text rather than its genuine addressee.” (Shavit 1986: 71)
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1987: 89). Stoga, pocetna zebnja da se zbog odraslosti mozda kvari idealni
okvir ¢itanja, zamisljen u odnosu izmedu teksta i impliciranog Citatelja — djeteta,
iS¢ezava pri pomisli da svi, bez obzira na godine 1 iskustvo, u relaciji s tekstom
—postajemo ¢itaoci. Biti ¢italac u svemu tome, priznaje se, nije jednostavan niti
jednoznacan posao, zapravo podrazumijeva ,,viSeznacno, rastrgano iskustvo:
izmedu razumijevanja i ljubavi, izmedu filologija i alegorije, izmedu slobode 1
prisile, izmedu paZzljivosti prema drugom i1 zaokupljenosti sobom* (Compagnon
2007: 190). Sve to automatski remeti ,,komfor* razumijevanja i tumacenja
teksta, otvaraju¢i ga prema razliCitim akterima knjizevne komunikacije, od
autora do Citalaca te svih onih instanci koje se ukljucuju u procese nastanka
teksta, uvjete njegove recepcije i potencijale njegovih tumacenja. Tako i
zbunjujuce, ali poticajne ambivalentnosti u knjizevnosti za djecu, iako su
primarno povezane s nalogom njene namijenjenosti djetetu, naposljetku se i
same pretapaju u Siri okvir viSestruke uslovljenosti njenog teksta i otvorenosti
njegovog svijeta, uloZenog u kontekste povijesti, drustva i kulture.

U Kklasifikaciji tekstova kao formi primjerenih djetetu postoji cijeli niz
kriterija koji zapravo predodreduju teme knjizevnosti za djecu i njen odnos
prema realnosti®. Kad je u pitanju konkretno roman za djecu, Crnkovi¢
¢injenicu da se u svijetu njegove price kao junaci pojavljuju iskljuc¢ivo djeca —
istice presudnom u pogledu pripadanja romanesknog teksta ovoj knjizevnosti
(v. Crnkovi¢ 1982). Pisuci o realistickoj slici djetinjstva, on upravo Junake
Pavlove ulice izdvaja kao reprezentativno §tivo koje iskustva djetinjstva razvija
u ,,sliku djece same i vremena u kojem zive™ (Crnkovi¢ 1982: 131). Tematski
usmjeren na odrastanje u prostoru evropske metropole pocetkom XX stoljeca,
pricom koja se razvija u sizeu dogadanja vezanog za dje¢iju druzinu, roman
sustinski potvrduje svojstva zanra. Medutim, smrt 1 gubitak u krajnjem ishodu
fabuliranih dogadanja ¢ine da se primarni narativni prostor naposljetku prestroji
u novu, drugaciju strukturu smisla, dok se predodzba djetinjstva, suocena s
iskustvom tragi¢nog gubitka, odjednom usloznjava. Dubravka Zima u svojoj
studiji o povijesti djecijeg lika u romanu za djecu Kraci ljudi (2011) bavi se
predodzbama djeteta, a koje se, izmedu ostalog, dovode u vezu s ¢injenicama da
se djecijem liku ,,u razli¢itim vremenskim razdobljima i razli¢itim ideoloskim
konstelacijama pridaju izvjesne podudarne karakteristike: na djecji se lik u
dje¢jem romanu projiciraju utopijske teznje odredene drustvene zajednice*
(Zima 2011: 8). Iako je objavljen 1906. godine, dakle na pragu XX stoljeca,

4 Djeca kao junaci, avanturizam, igra u sredistu price, uz to jasnoc¢a — kriteriji su koje Zalar (1983)
navodi kao obiljezja romana za djecu, dok ¢e se Majhut pozabaviti kategorijom implicitnog Citatelja
(2005).
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roman Junaci Pavlove ulice zadesila je ista sudbina, i u njemu su likovi djece
nosioci ,,zastupni¢kih* uloga, karakterom blizi odraslom covjeku. U svjetlu
takvog ishoda prica o djecacima iz Pavlove ulice prestaje biti samo prica o
djetinjstvu. Ono $to je ispripovijedano u fiktivnom modelu djetinjstva, Sto se
u konacnici konfigurira kao dogadaj raspodijeljen izmedu naivnosti djecije
igre i realiteta borbe za dominaciju i mo¢ — otvara nove i drugacije perspektive
u razumijevanju narativizirane realnosti, a i konteksta koji su je predodredili
kao bas takvu sliku djetinjstva. Kreiraju¢i prostore djetinjstva, knjizevnost za
djecu, dakle i sama razli¢itim simbolizacijama ulazi u polje reprodukcije znanja
o djetetu i djetinjstvu, a zapravo i o druStvu ¢iji su djeca dio. U konacnici, u
(ponovljenom) ¢itanju Molnarovog romana, tekstu prilazimo upravo u kontekstu
njegove proizvodnosti i proizvedenosti. Teorijsko propitivanje romana za djecu
postaje zapravo interpretativni ¢in dekodiranja i razumijevanja retorickih
strategija pripovijedanja, organiziranja price i posredovanja smisla. U krugu
susretanja 1 prozimanja konteksta i teksta, poeti¢kih i eti¢kih komponenata
tog simboli¢kog uobli¢avanja svijeta pri¢e i naSeg smjeStanja u taj okvir —
razumijevamo ovo kanonsko djelo svjetske knjizevnosti za djecu.

Vrijeme objavljivanja romana Junaci Pavlove ulice (1906) podrazumijeva
kontekste belle epoque, burnog stolje¢a industrijskih i tehnoloskih noviteta,
ekonomskog progresa i umjetni¢ke avangarde, odnosno velikih ocekivanja koje
je modernitet najavom progresa i emancipacije unio u novo stoljece. Nekoliko
godina kasnije, medutim, Evropa ¢e se suociti sa tragedijom dva svjetska rata,
od koji je onaj prvi, Veliki rat, bio razorniji i pogubniji za iskustvo obi¢nog
malog Covjeka 1 njegova uvjerenja da zivi eru ekonomskog, socijalnog i
kulturnog prosperiteta. Na politickom planu dalo se naslutiti da stvari ne idu u
najboljem smjeru. Nezaokruzene povijesti, nedovrseni planovi, otvorene price
o teritorijama i imperijalne prekompozicije, dosli su po svoje’. U Molnarevom
romanu to iskustvo “tjeskobe” zazvucalo je ovako:

5 Podjela svijeta s kraja XIX i pocetka XX stoljeca, kako navodi Hobsbawm, bila je izvedena u
potezu razdvajanja na ,,snazne i slabe ‘napredne i nazadne’ (...) izmedu 1876. 1 1915. oko Cetvrtina
kopna Zemaljske kugle je raspodeljena i preraspodeljena izmedu Sest zemalja u vidu kolonija*
(Hobsbaum 2019: 76) Istovremeno, tokom 90-ih godina XIX vijeka rije¢ imperijalizam postaje
sastavni dio politickog rje¢nika, dobivsi takoder i ,,ekonomsku dimenziju koju, kao koncept, od tada
nikad nije izgubila® (Hobsbaum 77). Usporedimo li ovaj povijesni svijet s konstruktom djetinjstva
i odnosima koji vladaju u romanu Junaci Pavlove ulice, nalazimo da se realitet s pocetka XX
stoljeca, surovi konteksti odvijanja dva svjetska rata i budenje imperijalnih politika — presavijaju u
romanesknu relanost te se u kodovima igre pojavljuju isti sistemi borbe za dominaciju i mo¢, dok
se relacije medu djeCacima zapli¢u u mreze uzajamnih konflikta i rivaliteta.
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Grund... Vi lijepa, zdrava djeco ravnice, Sto treba samo jednom da koraknete pa da
ve¢ budete vani na beskrajnoj ravnici pod modrim plastom, sto ga zovu nebom, vi cije
su oci navikle na velike prostore, na gledanje u daljinu, vi, koji ne Zivite pritijesnjeni
medu velikim kucama, vi ne znate Sto za velegradsko dijete znaci jedno prazno
gradiliste. Ono je pestanskom djetetu ravnica, poljana, livada. Ono za njega znaci
beskrajnost i slobodu. (...) Pa zar je trebalo sjajnije mjesto od ovog za igru. Nama,
gradskim djecacima bogme nije trebalo. (Molnar 2017: 16—18, istakle autorice)

Nismo slu¢ajno ovo citanje poceli s dispozicijom pripovijedanja, odnosno
»proizvodenja“ €itaoca u knjiZzevnosti za djecu, jer je dijete kao njen implicirani
Citatelj ona konstanta od koje se uvijek polazi. No, to ne znaci da se u praksi
kontekstualnog proizvodenja i posredovanja tekst ne oslanja i na iskustva
odraslog citatelja, o ¢emu se ve¢ raspravljalo. Predispoziciju implicitnog
Citatelja u knjizevnosti za djecu u svakom pogledu treba imati na umu, ali je
ne treba uzeti kao reducirajuci faktor. Kao $to rekosmo, ona dodatno angazira
u ¢inu pisanja, jer autor mora osmisliti sadrzaje 1 kompozicije zanimljive svojoj
publici®, ali svijest o toj primarnosti ne bi trebala umanyjiti potencijal drugih i
drugacijih implikacija u pogledu teksta i njegovog Citatelja.

Citatelj se u svijet knjizevnog teksta, sudimo li prema Iserovom videnju,
integrira kao ,.komunikacijski partner implicitnog autora® (v. Biti 1997: 44).
Kako se u knjizevnosti za djecu ostvaruje to partnerstvo kad u jednom kraju
nastanka i oblikovanja teksta podrazumijeva odraslu osobu, a u drugom kraju
recepcije 1 razumijevanja teksta treba dijete? Moze li se uopste realizirati bez
udvajanja pozicija implicitnog citatelja? U konkretnom slucaju romana pred
nama ,,saucesniStva naratora s implicitno prisutnim sagovornikom* (Ruse
1999: 414), odvija se u posredovanju naratera’ (djeca ravnice). Naime, kada
pripovjedac napusti pocetnu ekstradijegetsku razinu pripovijedanja, obrativsi
se glasom implicitnog autora djeci ravnice (Vi lijepa, zdrava djeco ravnice) on

6 Objasnjavajuci kljuéne pojmove strukturiranja teksta, u studiji posvecenoj hrvatskom romanu
za djecu, Majhut se posebno osvrée na kategoriju Citatelja. Ukazujuéi na razliku stvaranja spram
sveprozimajuceg iskustva odraslosti, napominje da autor u knjizevnosti za djecu ,,mora govoriti kroz
kodove bliske citatelju” (Majhut 2005: 51) tj., mora proizvesti svoga djecijeg Citatelja, predvidjeti
potencijalne odgovore, predodzbe, reakcije. Poznavanje njegovih moguénosti i ograni¢enja
garantira odrzivost price djetinjstva (v. Majhut 2005: 72).

7 Instanca naratera, kako navodi Chatman, sluzi kao ,sredstvo pomocu kojeg implicitni autor
obavjestava stvarnog Citatelja kako se ima ponaSati kao implicitni Citatelj (cit. prema Majhut
2005: 92). Uloga ,.djece ravnice” (naratera) odgovara funkciji koju isti¢e Chatman, jer djeca su
denotacijska instanca koja treba sazeti izvjesna iskustva, aluzijama na Sirinu i nesputanost pokrenuti
izvjesne predodzbe: Vi lijepa, zdrava djeco ravnice (...) vi ne znate sto za velegradsko dijete znaci
Jjedno prazno gradiliste (Molnar 2017: 17).
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zapravo Citaoca iz ekspozicije upoznavanja sa svijetom jedne druZine i njenim
akterima, premjesta u hipoteticki okvir zamisli o nesputanom djetinjstvu.
Dovedene u vezu s paralelnom, mada opre¢nom, slikom tjeskobe i skucenosti
velegradskog Zivota — aluzije o nesputanosti 1 slobodi zapravo osiguravaju
transfer spoznaja o univerzalnosti i neupitnosti potrebe za slobodom. Implicitni
Citatelj je na taj naCin pripremljen za kontekste price o plemenitosti i neupitnosti
borbe za slobodu i kada se implicitni autor u nastavku oglasi kao jedan od
velegradskih djeCaka (Nesto ljepse, nesto indijanskije mi nismo mogli da
zamislimo — Molnar 18, istakle autorice), njihovo partnerstvo se realizira u
empaticnom saucesniStvu prema velegradskim djecacima koji zive u tjeskobi.
Medutim, pripovjeda¢ ne pravi razliku medu skupinama djecaka, jer naspram
zamiSljenog okvira slobode imenuje iskustvo ,,velegradskih djec¢aka®, i sam,
glasom empati¢nog saucesnistva, involviran u tu ,,zbirnu* razinu neslobode
1 skucenosti. Navedeno, samo jedno ¢ini relevantnim, a to je da su djecaci i
jedne 1 druge skupine podjednako neslobodni u svojoj potcinjenosti zakonima
odraslih. Internaliziravsi ih kao vlastite okvire djelovanja i vlastita pravila
ponasanja, oni su te sisteme dominacije nastavili provoditi jedni nad drugima.
Nije, stoga, slucajno Sto ih implicitni autor ne odjeljuje u iskustvu skucenosti
1 tjeskobe, jer sloboda nije samo pitanje doslovnog posjedovanja prostora, ve¢
blagostanje Zivota u nesputanosti. Dogadaji se tako vezuju za cjeloviti prostor
djetinjstva u kojem su obje skupine djecaka, bez obzira na razlike medu njima,
povezane okvirom (odsutne) slobode, pod ¢ijim se obolom neprikosnovenog
ideala odvijaju dogadaji, konfiguriraju zapleti i vrednuje Cinjenje.

Ovakvim pripovjednim instalacijama zapravo se markira prizeljkivani
prostor slobode, ali on jo§ ne postoji, njega do kraja price treba prepoznati
i imenovati®. Medutim, upitno je hoce li naivni citalac, u svom infantilnom
iskustvu razumjeti one druge poticaje projicirane instancom naratera, kada
se sloboda iz hipotetickog okvira ideala premjesti u prostor price i podvrgne
narativnoj konfiguraciji. Bio bi to istovjetan sklop pretpostavki koji se u
knjiZzevnosti opéenito vezuje za intencije autora da izvjesnim formulacijskim
shemama osigura publiku dovoljno pronicljivu da jam¢i konzistentnost ¢itanja
(Rabinowitz) °. Nije li to pravljenje identifikacijske razine u kojoj ¢e pric¢a o

8 Imenovanje nosi teret eticke procjene, i ono nikada nije izravno, ve¢ na dogadaju i narativnom
posredovanju zasnovan put prepoznavanja dobra. DeSava se samo ako su ,,proSirenje prakti¢nog
polja i anticipacija eti¢kih obzira sadrzani u samoj strukturi ¢ina prica“ (Riker 2004: 122).
Imenovanje je, veli Kordi¢, ,.kako god je shvaceno, eticki ¢in“. (Kordi¢ 2011: 63) ,,Eticki momenat
se, prema tome, zajedno s estetskim, nalazi u imenovanju kao dogadaju® (Kordi¢ 62).

9 Tumacec¢iimplicitnog Citatelja Peter Rabinowitz uvodi pojam ,,autorske publike®, podrazumijevajuci
u toj sintagmi ,,pristupanje odredenoj drustveno/interpretativoj zajednici”’, odnosno poziv da se
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djetinjstvu biti primana u kodu implicitnog ¢itaoca i iskustva njemu primjerenog,
a u kojoj ¢e istinsku katarzu zapravo dozivjeti odrasli ¢italac, onaj koji je kadar
pojmiti da prica o stradanju djeteta zapravo ,,procis¢ava‘“ spoznaju o karakteru
svijeta u kojem djeca odrastaju. Ne mozemo a da u traganju za ,,orijentirom*
¢itanja ne uzmemo u obzir Cinjenicu da se autorska publika diferenciranjem
nivoa pripovijedanja izmedu implicitnog autora, naratera, ekstradijegetskog
kazivanja zapravo premjeSta unutar jedne te iste predisponiranosti a koju
predstavlja idealizirani okvir slobode. To je zapravo ono pravo mjesto ili
orijentir Citanja o kojima govori Rabinowitz. Nacini povezivanja pozicija
pripovijedanja i fokusa njime iniciranih, postaju zapravo vazni za razumijevanje
onoga §to ovaj tekst ,,zeli* da vidimo. Ima li autor mo¢ nad svojom (autorskom)
publikom? Moglo bi se re¢i da ima, ali samo u smislu konvencionaliziranih
uporiSta za razumijevanje teksta, razliCitih predfigurirajucih Cinilaca vezanih
za kontekste nastanka, ispunjenja zanrovskih konvencija i sl., a koje tekst
vremenom prevazilazi. Knjizevno djelo, kako navodi Copmagnon ,,Zivi svojim
zivotom* (2007: 91) izmice ,,svojem izvornom kontekstu* (Compagnon 2007:
92) i znaci ,,nesto novo u svakom vremenu‘ (Compagnon 2007: 95). Tako i u
tekstu ovog romana na presjecima narativnih intervencija, u zasebnim ¢iniocima
koji izmic€u kontroliranoj naraciji o slobodi, ni¢e drugaciji Jogos price i priziva
drugaciju inteligibilnost Citanja. Zapravo, diskontinuiteti i kontingencije koji
slijede primarni zaplet odbrane gradiliSta, unose u narativni prostor Molnarovog
romana dvojbe koje nas kao Citaoce primoravaju da se svijetom romana za
djecu krecemo raspoluceni izmedu zelje da pricu ¢itamo uzivljeni u naivni
svijet djetinjstva, ali istodobno permanentno uznemireni nagovjestajima koji
se obznanjuju s mjesta koje gospodari predodzbama djetinjstva, a to je ipak
svijet natkriven sjenom odraslog ¢ovjeka'’. Pod tim okvirom prepoznavanja i
imenovanja subalternih ambijenata, mjesta djelovanja i partija pripovijedanja,

Cita na poseban “drustveno konstituirani nacin $to ga dijele autor ili autorica i njegovi ili njezini
otekivani Citatelji (cit. prema Majhut, 2005: 62)”. Citanje u kodu autorske publike zapravo
,priznaje” da postoje izvjesna konvencionalna ograni¢enja unutra kojih moramo c¢itati knjizevne
tekstove. Pristaje se na Citanje znacenja intendiranog autorskim glasom, ali prvenstveno radi toga
da se ,,za pocetak, nade na pravom mjestu” (Rabinowitz 1988: 276), odnosno da mjesto oCitovanja
posluzi ,.kao orijentir (mada ne nuzno kao krajnje odrediste)* — Rabinowitz 1988: 283)“.

10 Perry Nodelman u svojoj knjizi The Hiddeen Adult. Defining Children’s Literature istrazuje
upravo taj aspekt odraslosti koja neizravno ali neizbjezno sjenci tekst djecije knjizevnosti te
navodi: ,,Nesvjesno teksta djecije knjizevnosti odrasla je svijest koja ¢ini njegovu djeciju prirodu
smislenom i razumljivom, pa se djecija knjizevnost moze razumjeti kao jednostavna knjizevnost
koja komunicira putem referenci na slozen repertoar neizgovorenog, ali impliciranog odraslog
znanja.“ (Nodelman 2008: 206, prevod autorica)

(The unconscious of a text of children’s literature is the adult consciousness that makes its
childlikeness meaningful and comprehendible, so children’s literature can be understood as simple
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usmjereni fokus pretpostavljenog djetinjeg iskustva gubi snagu u oznacavanju
bezazlenosti djecije igre. Intervencije koje dopiru iz domena implicitnog
autora, komentari, aluzije, pa naposljetku i projekcija naratera — drZe nas
,oudnim* upravo u kompetencijama odraslog Citatelja. Perry Nodelman smatra
da je jednostavnost tekstova namijenjenih djetetu ,,samo pola istine o njima“
(Nodelman 2008: 206, prevod autorica), jer iako sublimira, ta jednostavna
povrsina ,,ipak uspijeva implicirati prisustvo necega §to nije jednostavno‘!
(Nodelman 2008: 206 prevod autorica).

Ricoeur kada govori o odnosu izmedu price i fikcije, odnosno moguénosti
primjene fikcije na zivot, 1 sam se doti¢e dvosmislenosti pozicije autora.
Medutim Ricoeur smatra da tu dvosmislenost treba zadrzati, jer sve te pozicije
unutar kojih se oglasava pripovijedanje doprinose ,,bogatstvu samog pojma
mo¢i djelanja“ (Riker 2004: 169). S druge strane, dok rekonstruiramo pricu
jednog zivota sebe ¢inimo koautorom, s obzirom na to da nam narativno
jedinstvo jednog Zivota, kao sinteza fikcije i stvarnosti, omogucava sagledavanje
cjelovitosti jednog iskustva. Umjetnost prianja, davno prepoznata kao nacin
razumijevanja i samorazumijevanja, kako napominje Ricoeur, smjesta se u sami
vrh hijerarhije praksisa (usp. Riker,172) i zakljucuje ,,U tom pogledu je moguce
govoriti o etickoj imaginaciji koja se hrani narativnom imaginacijom* (Riker
172)'2. Reprezentativnost teksta i ,,pazljivost™ nad kontekstom teksta posebno
je izrazena kada se ima u vidu da je u pitanju omiljeni imaginarij djetinjstva
1 kanonski tekst svjetske knjizevnosti za djecu. Naposljetku ono Sto se kroz
konfiguraciju zapleta i u dijalektici lika i njegovog karaktera obrazuje kao
narativni sklop jedne historije Zivota, razumijevamo motivirani svojevrsnim
imaginiranjem dobra koje tekst potice. Implicitni autor se, naprimjer, najéesce
obznanjuje u dimenziji upravljanja prostorom slobode, koja se naposljetku
odmice od prvobitne zamisli doslovnog posjedovanja prostora (grund), i figurira
kao promisljeno, odgovorno i savjesno djelovanje u borbi za dostojanstvo i
integritet zivota (Nemecek). Ne smijemo, u tom kontekstu, prenebregnuti
,;,odnose mo¢i u koje ulaze junak, implicitni Citatelj i okolina® (Majhut 2005:

literature that communicates by means of reference to a complex repertoire of unspoken but implied
adult knowledge. — Nodelman, 2008: 206)

11 ,,The simple surface sublimates — hides but still manages to imply the presence of — something less
simple.“ (Nodelman, 2008: 206)

12 Kao svojevrsna ,,laboratorija za misaone eksperimente (Riker 2004: 166), literatura omogucava i
vrednovanje nasih djelovanja u svijetu u kojem zivimo ,,jer u irealnom krugu fikcije mi neprestano
istrazujemo nove nacine vrednovanja djelovanja i likova“ (Riker 2004: 171). Pri tome, vrednovanja
i eksperimenti koji se provode ,,u velikoj laboratoriji imaginarnog“ re¢i ¢e Ricoeur, vode se
istovremeno ,,u carstvu dobrog ili zlog™ (Riker 2004: 171).

180



Mevlida Puvi¢ i Alma Denié¢-Grabié, Odrasti u Molnarovom romanu Junaci Pavlove ulice
BOSANSKI JEZIK 20/21 (2023/24), 172-191

100), kako bismo u konacnici razumjeli krajnji cilj ove zanimljive konfiguracije
proizvodenja price.

Mada se prica o djetinjstvu ovdje postavlja u model djecije druzine, i mada
je nacelno ona ,,uvijek uklopljena u stvarnost u kojoj vladaju odrasli* (Majhut
2005: 123), u Molnarovom romanu odnosi izmedu djetinjstva i svijeta odraslih
dosta su kompleksniji. Djeciji svijet i svijet odraslih doticu se, ali ne prozimaju.
Uzmimo za primjer lik ,,odraslosti* u ovom romanu. On je u svim primjerima
produkt ,,mjesta* koje nadzire djetinjstvo, podvodi ga pod podjednako krutu i
isklju¢ivu normu koju su djecaci preuzeli i inkorporirali u svojim odnosima.
Medutim, lik odraslog ¢ovjeka zadire u taj prostor na nacin da ga kontrolira,
kao izvanjska mjera stvari predodreduje iskustva, predstave i moguénosti
djetinjstva. Profesor Rac, naprimjer, brani djecacima da se udruzuju, raspusta
njihovo udruzenje i taj njegov postupak primjer je kontrole nad djecacima.
HalvadZzija od kojeg djeca kupuju slatkiSe u odnosu prema djeci pokazuje
manire beskrupulozne, kalkulantske prirode novog, kapitalisti¢kog poretka u
zamahu. Gerebov otac, tragaju¢i za istinom u vezi s izdajom njegovog sina
primjer je samodostatnog i otudenog odraslog covjeka, roditelja koji odnos
prema djetetu svodi na discipliniraju¢i oblik brige za vlastitu ¢ast i ugled. Dijete
je u odnosu drugih odraslih osoba bi¢e nad kojim se provodi kontrola i preko
¢ijeg zivota se prelamaju politicke, druStvene i ekonomsko-socijalne asimetrije
u prostoru modernog poretka.

Simbolicki obrazac igre vezane za prostor koji se organizira i brani, zapravo
reproducira one vrijednosti koje pripadaju praksi upravljanja i vladanja, a Sto
mozemo razumjeti kao prosirenje price na referentno polje povijesnog poretka
koji na razmedi XIX i XX stolje¢a dozivljava tragi¢ni rasplet ekspanzivnih,
prisvajackih politika. Na samom pocetku price, primjer mozemo naci u odnosu
djecaka i halvadzije, slastic¢ara ,,Talijana* koji podize cijene omiljenih slatkisa
1 izaziva revolt malih musSterija. Potom ¢e u omrazenom ,.einstandu®, koji
braca Pastor provode nad mladim djeCacima, realnost prisvajanja i otimanja u
manifestaciji sile i mo¢i, dobiti relevantan primjer.

Ova ruzna njemacka rijec¢ znaci da je jaci djecak proglasio gumbe svojim ratnim
plijenom i da ce protiv onoga tko bi se usudio protiviti se upotrijebiti silu. ,, Einstand *
znaci, dakle, i objavu rata. U isto vrijeme ta rijec je i kratko ali jasno obiljezje

opsadnog stanja, nasilja, prava pesnice i vladavine jacega. (Molnar, 2017: 13)

Istinu o posvajanju hegemone naravi svijeta u kojem djeca odrastaju,
posvjedocit ¢e opservacija jednog od brace Pastor, najizrazitijih predstavnika
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onih koji su jaci, kako rece Gereb, ,,sve sama bogata djeca” (Molnar 68), koja
vjeruju da imaju pravo na jos jedan posjed: Nama treba mjesto za loptanje i
punktum! (Molnar 45). Iza tih rijeci slijedi komentar pripovjedaca (implicitnog
autora), zapravo ironijsko sazimanju glediSta djeCaka spremnih na osvajacki
pohod, a u kojem se ujedno razvidi banalna logika nasilnog mehanizma moc¢i,
ali 1 njena internalizacija u ponaSanju djecaka.

E'to, oni su odlucili da pokrenu rat iz istih onih razloga iz kojih i pravi vojnici imaju
obicaj da ratuju. Carskoj Rusiji trebalo je more pa je zato ratovala s Japancima.
Crvenim kosuljama trebalo je mjesto za loptanje, i posto drukcije nije moglo, trebalo
ga je zadobiti putem rata. (Molnar 2017: 45)

Nadalje, okolina kojom se djecaci kre¢u takoder otkriva silnice ekspanzivnog
poretka koji ovaj put u ekonomsko-kapitalistickim progresijama narusava
podloge stabilnog djetinjstva. Jo§ jedan komentar u diskursu implicitnog
autora posebno pridonosi toj procjeni, jer u realitet romaneskne price ,,uvodi*
izvanjsku perspektivu povijesno-drustvene zbilje politickih podjela i kulturnih
jazova.

Halvadzija je naime bestidno podigao cijene svojim produktima* (...) Poznavaoci
onih zakona koji vladaju u trgovini znaju da cijene i onda skacu ako se posao obavlja
uz neke opasnosti. Tako su na primjer (sic!) skupi oni azijski cajevi sto ih karavane
prenose kroz krajeve nastanjene razbojnicima. Tu opasnost treba da platimo mi,
zapadnoevropski ljudi. (Molnar 2017: 8-9, istakle autorice)

Komentar koji ne skriva zazor prema pojavama stranog i razli¢itog u svijetu
zapadnoevropskih ljudi 1 einstand kao mizanscena nasilja, upucuju na poredak
u kojem dominacija i prestiz upravljaju odnosima izmedu ljudi, stvarajuci
kulturalne i socijalno-klasne jazove. Ovo ,,mi* u diskursu pripovjedaca oznaka
je integriranja unutar zajednistva u izolaciji i odijeljenosti. Cak i kada djegaci
pokazuju plemenite emocije ljubavi prema svom ,,grundu®, kada poduzimaju
strategije odbrane jedinog prostora njihove slobode, taj oplemenjeni vid odnosa
prema zajednici, proSiven je simbolickim okvirom zrtvovanja u ime viSih
aspiracija odbrane svog svijeta zajedniStva:

Pogledali su unaokolo na lijepo veliko gradiliste i na naslage drva koje je obasjavalo
popodnevno proljetno sunce. Vidjelo im se na oc¢ima da vole ovaj mali komad zemlje

i da bi bili u stanju za nj i da se bore, ako zatreba. To je bila jedna vrsta patriotizma.
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Oni su vikali: ,,zivio grund*, tako, kao da vicu , zivjela domovina“. OCi su im se

sjale, a srca su im bila puna. (Molnar 29)

Takvim inscenacijama djecija igra se podize na nivo djelovanja u ime visih,
neprikosnovenih ideala domoljublja (ako ustreba i zivotom svojim obranit cemo
nasu zemlju! — Molnar 84). sloboda se vezuje za drastian izbor Zrtvovanja
(Nasoj zemlji prijeti pogibao / Te ako ne budemo hrabri mozZemo je sasvim
izgubiti! — Molnar 2017: 84). Citatelj ¢e unutar te nuznosti konceptualizirati
znacaj slobode i bezrezervno ,,opravdati spremnost da se komadi¢ zemlje
brani ako treba i zivotom. No, kako tu formu zrtvovanja ,,u ime slobode* moze
razumjeti Citalac nedostatnog, infantilnog iskustva? Kakav je to svijet djetinjstva
nad kojim stoji imperativ: ,,Neka svako vrsi svoju duznost!* (Molnar 2017: 84).

Vrednujuéi atribucije fizicke snage i karakterne Cvrstine i uvjezbavajuci
uloge snaznih muskaraca 1 Cestitih ¢asnika, djecaci zapravo oponasaju svijet u
kojem odrastaju’®. Drugim rije¢ima, djetinjstvo koje se igra rata, i u toj praktici
igre vjerodostojno oponasa strukture moc¢i, uspostavlja krutu disciplinu — nije
nista drugo vec¢ replika svijeta odraslih. Voda Boka, kao i voda crvenokosuljasa,
Feri A¢, primjeri su idealiziranog ,,muskog drzanja“. U Boki drugi djecaci
prepoznaju ,,divan primjer muskosti o kakvom se ¢ak ni na latinskom satu nije
moglo ¢uti“,adodajmodaje,,latinskisatbio sav ispunjen ‘rimskim karakterima’*
(Molnar 24). Desi li se da se djecaci Pavlove ulice ili djecaci botanickog vrta
rasprse u svojim nestaslucima — sjena vode vraca ih na pravi put. U liku vode, 1
jednom i drugom, posreduju se ideali koje djecaci preuzimaju iz svijeta u kojem
odrastaju. Mogao bi se takav narativni postupak obrazovanja lika povezati s
onim §to je Dubravka Zima, piSuci o hrvatskom romanu XIX stoljeca, oznacila
kao ,.tretman bica bez identiteta®, jer u prikazima djetinjstva ,,odrastanjem se
ne stjeCe identitet, nego se usavrSavaju funkcije* (Zima 2011: 23). U ovom
romanu, takoder, likovi su manje-viSe obrazovani prema karakterima odraslih
ljudi. Svijet kojim se krecu je ozbiljan, strog i pun ,,Cvrstih® karaktera i krutih
pravila. Takav je 1 njihov predsjednik, Boka, ,,0zbiljan ¢ovjek, a ne dijete*
(Molnar 98).

Jednom rijecju, izgledalo je da je Boka pametan djecak i on je otpoceo svoju karijeru
kao covjek koji ce, ako se u Zivotu i ne popne vrlo visoko — ipak ostati posten covjek

i znati ¢vrsto da stoji na svome mjestu. (Molnar 2017: 12)

13 Majhut, promisljajuci o odnosu odraslih i djecije druzbe primjecuje da iako se svijet dozivljava
iz perspektive djeteta ,,nemoguce je zaobi¢i odrasle i njihovo stajaliSte jer ono je izraz realiteta
(Majhut 2005: 123).
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U osnovi, djecaci u Molnarovom romanu nose teret odraslosti i ¢ine se
skrojenim prema idealnim mjerama reprezentacije karaktera hegemone
muskosti. Medutim, kada djecaci u fingiranom okviru igre pocnu preuzimati i
internalizirati zakone svijeta koji oponasaju, odnosi medu njima dobijaju stvaran
i nimalo bezazlen oblik provodenja dominacije nad slabijim i nemo¢nim. Jedini
lik koji u tom prostoru reprezentira iskustvo djetinjstva jeste Nemecek, koji je
,,za svakog bio zrak*, koji nije ,,bio faktor* (Molnar 13), na kojeg se niko nije
obazirao i kojeg je ,,bas to ¢inilo pogodnim da bude zrtvom* (Molnar 14). Kao
jedini nosilac funkcije vojnika medu djeacima, a koji to postaje samo zato $to
se njegova fizi¢ka krhkost nije uklopila u posvojeni obrazac moc¢i, Nemecek je
reprezent krhkosti samog djetinjstva u takvom svijetu. Premda je podjednako
odlucan i1 nepokolebljiv u prihvatanju idealnog ,,muskog drzanja“ kao i ostali
¢lanovi promaknuti u ¢asna zvanja pukovnika, porucnika ili kapetana, sitna
grada i krhko zdravlje ¢e ga trajno vezati za polozaj vojnika, stanje podredenosti
i trpljenja, kako unutar druzine tako i izvan nje (Na cijelom gradilistu, kapetani
i porucnici zapovijedali su jedinom vojniku, vjezbali su tog jedinog vojnika,
njega jedinog osudivali na tvrdavski zatvor zbog razlicitih izgreda — Molnar,
18).

Stati¢na dispozicija prostora u svijetu romana preobrazava se u dinamicnu
osu djelovanja lika kada se svijet druzine, destabiliziran ¢inom Gerebove izdaje,
nacet nepovjerenjem, tajnama i nesporazumima, preusmjeri u ,,pobocna‘
sjencenja njenih mehanizama zajedniStva. Fokus se u toj dispoziciji nastalih
diskontinuiteta i proturjecnosti ponajvise zadrzava na Nemeceku, jer je njegovo
djelovanje, u odnosu prema zajednici i nastalom kontekstu borbe za prostor,
kontrapunktirano Gerebovim izborima. Nemecek i Gereb likovi su markeri dva
obrnuto proporcionalna puta borbe za priznanje. Potezi dvojice djecaka, svaki
na svoj nacin, zasijecaju se u tkivo druzine i otkrivaju dvije strane jedne te
iste realnosti. Jednim upravlja nezadovoljena ambicija vladanja i on (Gereb)
okrece leda druzini koja ne prepoznaje njegovu superiornost. Sve §to ¢ini drugi
djecak (Nemecek) posljedica je Zelje da u druzini bude prihvacen kao jednako
vrijedan ¢lan njenog svijeta zajedniStva. Gerebovo istupanje iz druzine simptom
je onoga Sto se ve¢ na neki na¢in zarinulo u njeno tkivo zajednistva u kojem
se priznanje stjee supremacijom fiziCke snage, $to rada rivalitet a druzinu
izlaze konfliktima 1 nesporazumima. Ako je u pocetku 1 izgledao kao prirodan,
bogomdan ustroj veza i odnosa, jer ,,ima djecaka za koje je radost lijepo se
pokoravati®, jer ,,Takvi su ljudi. I zato je na gradilistu bilo sasvim prirodno da
je svatko bio oficir, a samo Nemecek obican vojnik.* (Molnar 2017: 19), sistem
upravljanja koji diferencira i izdvaja na kriteriju fizicke snage, vrlo brzo ¢e
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pokazati svoj mehanizam potcinjavanja i ponizavanja, samim tim reprodukcije
sirove moci:

Molim gospodine kapetane, to ipak ne ide, da ja tu sam budem vojnik...od vremena
kad smo osnovali nase drustvo, svako je postao oficir, i samo ja sam joS uvijek obic¢an

vojnik: meni svi zapovijedaju... i ja sve moram raditi... i...
(-..) Svi su se smijali (...) Sa sSmrkavcima se ne igramo. (Molnar: 27)
1li,

Stariji Pastor je savio jako Nemeceku ruku i istrgao iz njegove male ruke crveno-

zelenu zastavu. Boljelo je to savijanje ruke (78)
Feri A¢ okrenuo se prema njemu i dao znak Pastorima.
— Ovaqj je preslab. Njega se ne pristoji istuci. Nego... okupat cete ga malo. (79)

Kada govori o kapacitetu price da konfiguracijom fabule unutar novih
narativnih zapocinjanja poveZe ono §to je inace nepovezivo, recimo, kontinuitet
1 diskontinuitet — usaglasi proturjeja i antinomije — i u konacnici pruzi uvid
u jedinstvenu historiju zivota — Ricoeur prici istovremeno dodjeljuje i mo¢
da uravnotezi ocekivanja svojih Citalaca (isp. Riker 2004) Konfiguracijom
jedinstvenih temporaliteta, u primjerima cjelovitih historija djelovanja, narativ
moze ponuditi i satisfakciju ¢itaocu usmjerivsi ga prema odredenom dobru. Onaj
lik koji ¢e preuzeti inicijativu i u ¢ijem Ce se djelovanju konfigurirati jedna nova
historija priznanja jeste Nemecek. Neuskladenost djelovanja na putu borbe za
zajednicu, a koja paradoksalno povezuju dva razliita puta stjecanja priznanja
(Nemecek 1 Gereb) — naposljetku ¢e se premostiti u dimenziji usaglaSavanja
novog temporaliteta smisla. Bio bi to isti onaj proces koji u sudaru uskladene
neuskladenosti Ricoeur opisuje kao sedimentiranje i inoviranje. Nemeceka
vodi zelja za priznanjem u jednakosti unutar zajednice, 1 on na tom putu nastoji
potvrditi ideale ¢asnog i Cestitog djelovanja u odbrani slobode.

Lako je desetorici protiv jednoga. Ali ja ne marim. Mene mozete i istuci ako vam

je volja. To da sam htio, ja ne bih morao da odem u vodu. Ali ja vam nisam prisao.

Bolje je da me udavite u jezeru i da me pretucete i ubijete, ali ja bogme necu postati
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izdajica, kao netko tko tamo stoji, eno... ondje. Ispruzio je ruku i pokazao na Gereba

kome je smijeh sada zastao u grlu. (Molnar 2017: 80)

Za razliku od Gereba koji je ponesen viskom Zelje za priznanjem, spreman
na izdaju kako bi zadovoljio ambiciju vladanja, Nemecek bira sasvim drugi
put, a njega motivira mikrozajednica koju u prijateljskom uvazavanju i
uzajamnom priznanju grade on i Boka. U njihovom odnosu, istina izdvojenom
u ekskluzivnosti dijeljenja tajne, predstavljena je ljepSa strana i jo§ nedosegnuta
mogucnost prijateljske reciprocnosti u odnosima unutar druzine. Za razliku od
drugih djecaka koji su odavali priznanje u supremaciji fizicke snage, preuzete
iz sfere odraslih, Nemecek prepoznaje i prisvaja onaj model ¢asnog djelovanja
koji u odmjerenosti, mudrosti i pravednosti demonstrira Boka. Nemecekov
1 Bokin odnos oplemenjen je prijateljstvom. Dok drugi djecaci u Boki vide
snaznog vodu, Nemecek vidi odmjerenog i pravednog djecaka. Samim tim,
njegov okvir djelovanja demonstrira liéni put procjene, izbora i posvecenosti,
a §to je, slijedimo li Ricoeura put afirmacije etikih izbora poc¢injenih u ime
pravednog svijeta jednakosti i uzajamnosti (v. Riker 2004: 177-188). Zajednici
integriranoj u lojalnosti teritoriji 1 njenim zakonima vladanja — u figuriranju
jedinstvene historije Nemecekovog djelovanja, pri¢a pretpostavlja zajednicu
povezanu u prijateljskoj uzajamnosti, u kojoj su ,,davanje i primanje uzajamno
izjednaceni” (Riker 197), a koja, dakle, osigurava jednakost i samim tim
kreira pravedan sistem zajedniStva. Nemecekova iscrpna borba ostaje primjer
usamljenosti i nepriznatog nastojanja jer je podredena strategijama dokazivanja
supremacije i mo¢i. Njegove plemenite geste, primjeri briznosti, kakav je onaj s
Gerebovim ocem, ostaju bez odjeka, jer prepoznavanje i priznanje stize kasno.
Naime, dok se nastoji potvrditi u svijetu koji ga posredstvom fizicke konstitucije
prepoznaje i identificira kao nedostojnog uvazavanja i priznanja — njegovo
djelovanje, ma koliko bilo odvazno, hrabro 1 Cestito uvijek reproducira istinu
o poretku dominacije i mo¢i koji unizava slabije od sebe. To su okolnosti koje
pokazuju opscenu stranu stvarnosti u kojoj se ciljevi ne postizu na transparentnoj
platformi snage i moralne Cvrstine, ve¢ trgovinom, uhodenjem, izdajama i
prodajom informacija. U nastojanju da se dokaze i stekne priznanje, Nemecek
¢e istupiti na fragilan put izloZenosti oblicima mo¢i, kojim ¢e ga podvrgnuti
1 jedna i druga skupina djecaka, i on ¢e naposljetku, potcinjavan, ponizavan i
iscrpljen, podleci stvarnoj fizickoj slabosti. Posljednji trenuci njegovog Zivota
rezervirani su za jo§ jednu intervenciju diverzificiraju¢eg fokusa pripovjedaca,
a koja u prvi plan Nemecekovog tragi¢nog skoncanja istura ¢injenicu ponizenja
njegovog oca, krojaca, kojeg bezoc¢ni ¢inovnik, o¢ekuju¢i da mu se dovrsi kaput,
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odvlaci od postelje umiruceg sina. Krhkost jednog djetinjstva i tragika djecijeg
Zivota upotpunjena je prizorom ponizenog oca. Slika djetinjstva, ogoljena do
prizora nepodnosljive grubosti covjeka prema covjeku, upucuje na nedostatak
empatije u realitetu socijalno-klasnih jazova i kapitalisti¢kih ekspanzija. U¢init
¢e da ideali u ime kojih su djecaci djelovali i kovali svoje odnose, pa i lik vode
kao sinteza svih tih nastojanja — izgube klju¢ni potporanj — predstavu o pobjedi
1 trijumfu. Tragi¢no u predozbi djetinjstva je zapravo to $to djeca nisu izabrala
Sirinu 1 nesputanost zajednicke igre umjesto ekskluzivni prostor zajedniStva —
ali takva rjeSenja nije nudio svijet u kojem su odrastala.

Svi likovi u ovom romanu, svi mali vojnici koji opsluzuju uloge svojih
imaginarnih struktura mo¢i, simuliranih odnosa upravljanja, izmedu vojsko-
voda, pukovnika ili kapetana — svi oni koji kaznjavaju ili su kaznjeni, snazni
1 karakterno stabilni, ili pak plasljivi i fragilni u svom neiskustvu — svi su oni
naposljetku zrtve poretka u koji su asimilirani u svojim slabim pozicijama ne-
slobodne djece. U svijetu bitaka i vojnih strategija koje uspostavljaju svojom
igrom, u odnosima koje stvaraju i pravilima koje slijede providi se poredak u
kojem djeca (bilo koja djeca) odrastaju i unutar ¢ijih ocekivanja preuzimaju
simboli¢ke mandate. lako je roman lektira djetinjstva, pa ¢e svojom pricom o
druzini nastojati zabaviti, svakako 1 pouciti svog mladog ¢itaoca, ipak na kra-
ju procitane price, nakon stradanja favoriziranog lika Nemeceka, ostaje gorak
ukus u ustima. Razumije li mali Citalac razloge 1 posljedice stradanja jednog
djeteta ili mu jedino preostaje prihvatiti pomirljivu opservaciju zavrsne receni-
ce koja slovi o tome da je takav zapravo zivot ,,¢iji smo svi mi, nekad vedri, ne-
kad Zalosni, sluge i borci* (Molnar 170). Mozemo li pristati samo na to u prici
koja nas uvijek uznemiri i pogodi nepravdom. MoZemo li zatvoriti ovu knjigu
uvijek iznova obeshrabreni Nemecekovom smréu, kosnuti prizorom djecaka
koje razapinje krivnja? Moze li ¢italac, bez obzira na razinu vlastitog iskustva
ili usvojenih kompetencija izaci iz ove price ,,pro¢is¢en satisfakcijom pronala-
Zenja nekog novog smisla, koji ¢e podmiriti potrebu za nekim dobrom na kraju?
Ima li uopée svrhe djeci, pa i odraslima koji u djetinjstvu nalaze uporiste usred
svijeta opustoSenog bitkama imperijalnih osvajanja — podariti takav kraj price?

Ve¢ je bilo govora o strukturi pripovijedanja u ovom romanu, a koja se i
sama prepoznaje kao svojevrsna intencija fabriciranja mogucih pozicija Cita-
nja i vrednovanja predocenih modela djetinjstva. Ostao nam je u tom pogledu
simptomatican implicitni autor koji se povremeno javi kao iz buducnosti ve¢
razorenog svijeta djetinjstva. Sta se Zeli potaknuti tim posvjedogenjima? Nije
li to dubljenje mjesta za Citaoca koji ¢e intervenirati izmedu temporaliteta sa-
dasnjosti ve¢ izgubljenog grunda, iz kojeg se oglasava pripovjedac (Sad vec i
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na pavlovacko-ulicnom ,, grundu “ tuzno stoji jedna velika cetverokatna zgrada
i niko od stanara ne zna da je taj komadic zemlje za nekolicinu jadne pestanske
djece znacio mladost — Molnar 17), i temporaliteta pri¢e same koja se odvija u
perfektu onog trenutka kada pripovjedac konstatira da je taj sada ve¢ izgubljeni
,,komadi¢ zemlje za nekolicinu jadne peStanske djece znacio mladost™ (Molnar
2017: 17)? Nije dakle, slucajno §to se pripovjeda¢ priblizava djecacima, jer
pripovijeda iz budu¢nosti odrasle osobe, znaju¢i da je bitka izgubljena, prostor
slobode oduzet. No, on se odri¢e suprimnog, sveznajuceg gledanja na svijet nji-
hovih nada, zebnji, uvjerenja i bitaka. Naprotiv, budno prati tu proslost jednog
izgubljenog svijeta, intervenira, oglaSava se 1 ukida distancu, da bi naposljetku
tragi¢ne okosnice gubitka i Zrtve premostio proSirenjem njenog smisla na eticki
plan konacnog trijumfa prijateljstva i ljubavi za Drugog. E tu se, opet, u jed-
nom ,,zaSuskanom* detalju iznalazi novi temporalitet. On nice u naknadnom
presabiranju smisla, na desimboliziranom, obesmisljenom terenu Zrtvovanja
za viSe aspiracije. Razoreno djetinjstvo, tragi¢no upravo stoga $to je prisvojilo
proponentne predstave o pobjedi i trijumfu, internaliziralo ideale muske casti
— pri¢a prenosi u dimenziju iznova pronadenog, u prijateljstvu oplemenjenog
zajedniStva. Naime, kosnut svim nesre¢ama koje su ih zadesile, kona¢no obe-
shrabren vijeS¢u da je grund svakako izgubljen, Boka se vra¢a na to mjesto
pobjeda i poraza, e da bi u jednom uglu vidio neobican, neocekivani prizor
dvojice vjecnih rivala, Kolnaija i Barabasa kako se prijateljski mire (Pruzili su
Jedan drugom ruku. Dugo su stajali tako s rukom u ruci. Nisu govorili ni rijeci
— Molnar 168) — poklanjaju¢i prici eticku dimenziju njene krajnje osmisljenosti
upravo okvirom zajednice koja ne opstaje na Savu discipline 1 hijerarhije, ve¢ u
recipro¢nosti prijateljskog priznanja i briznosti nad prostorom Drugog. Roman
o djetinjstvu unutar skucene velegradske demografije, u trenutku kada nasilni
svijet prisvajackih povijesti klasno-socijalnih diferencijacija uzima plemenitu
dusu djetinjstva — naposljetku je dobio svoju eticku satisfakciju u zavrsnici koja
slavi autenti¢nu vrlinu djetinjstva — prijateljstvo. ,,Krajnja tacka interpretacije
je usvajanje smisla ili pronalazenja u tekstu onog svijeta u kojem bismo se
mogli nastaniti (Burzinjska, Markovski, 198). Cini se da je implicitni autor,
brizno nadziru¢i svijet koji pripovijeda, u konacénici upravo u toj moguénosti
razaznavanja etickih ishodista ove price, ,,nastanio svog implicitnog Citatelja,
onog s kojim sklapa drugu vrstu partnerstva — odrasle osobe podjednako brizne
nad svijetom djetinjstva. Kazemo li to u konacnici jo§ konkretnije ,,Ako subjekt
osjeca potrebu da razume samoga sebe pred tekstom, onda je to zato $to se tekst
ne zatvara sam u sebe nego se otvara prema svetu koji subjekat iznova opisuje*
(Riker, cit. prema Burzinjska, Markovski 2009: 199).

188



Mevlida Puvi¢ i Alma Denié¢-Grabié, Odrasti u Molnarovom romanu Junaci Pavlove ulice
BOSANSKI JEZIK 20/21 (2023/24), 172-191

Ne zaboravimo da je jo$ anticki ¢ovjek, mudri filozof Aristotel upravo
u prijateljstvu prepoznao 1 zagovarao model zajedniStva, onog u idealu
sophrosyne (mudrosti) 1 philia (ljubavi) oplemenjenog prostora. ,,Gde god
postoji zajednica®, re¢i ¢e Aristotel, ,,postoji neki princip pravednosti i neki
oblik prijateljstva® (Aristotel 2023: 189). Gdje ne postoji, nema zajednice,
dodajemo mi.

Svijet u kojem danas zivimo trenutak je u kojem je sudbina omiljenog lika
ovog kanonskog teksta knjizevnosti za djecu, Ernesta Nemeceka, izvedena
u milion varijanti i viSe miliona ljudskih historija naseg poretka, u kojem se
zudnja za povecanjem teritorije, bogatstva i moc¢i podmece pod okvir slobode
1 oslobodenja, a zapravo samo proizvodi stradanje, gubitak i1 Zrtvu. Povijest
koju nagovjestava ovaj Molnarev roman povijest je koju zivi moderni svijet 1
njegova historija kolonijalistiCko-ekspanzivnog progresa, svijet koji je svoju
drugost oznacio kao alteritet, svijet opisan granicama zazornosti prema onom
drugom 1 drugacijem. Konacni ishodi takvog poretka vidljivi su u Zrtvi jednog
djeteta, a koje nije stradalo zato Sto je slabo, ve¢ Sto je svijet proizveden u
hegemoniji mo¢i, u monopolistickom poretku kapitalistiCke progresije,
djetinjstvo podredio svojim kalkulacijama, a svako dijete koje raste na margini
njegove ekonomsko-socijalne strukture napretka — postavio na nezasti¢eno
i fragilno mjesto drugosti. Molnarov roman je genijalno ispri¢ana prica o
jednom takvom djetetu, ali historija stradanja unutar djetinjstva vise ne pripada
romanu, niti je fikcija. Zamislite bilo koje dijete koje danas Zivi bez prava na
djetinjstvo, gladno, pothladeno, bez privilegije na Skolovanje i igru. Ono se
upravo sprema na svoju borbu za priznanje, ne znajuci, kao Sto ni Nemecek
nije znao, da otkucaje njegovog (ili njenog) plemenitog hrabrog srca neée cuti
oni koji se odlu¢no, muski, uz ostro primicanje ruke centru vlastite racionalno-
pragmati¢ne primisli, salutirajuéi strategiji mo¢i — pripremaju na ,,einstand*.
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GROWING UP IN MOLNAR’S NOVEL THE PAUL STREET BOYS

Summary

This paper explores the reading of a classic work of children’s literature,
Ferenc Molnar’s The Paul Street Boys (1906), focusing on the analysis and
interpretation of the meanings embedded in its symbolic construction of
childhood. The reading is informed by an effort to interrogate the positions
and interpretative capacities of both child and adult readers, whose experi-
ences and perspectives are layered within the text. Drawing on theoretical
frameworks concerning the ambivalence of children’s literature (as articula-
ted by scholars such as Shavit and Nodelman), the study examines various
forms of doubling within the novel’s system of narrative mediation. Particu-
lar attention is given to the narrative strategies, the portrayal of childhood,
the characterization of the protagonist, and the spatial dynamics in which the
narrative unfolds—elements that emerge as central to the analytical focus.
The historical context of the novel’s publication in 1906—marked by soci-
al upheaval, shifting paradigms, and the looming shadow of the Great War
further situates the narrative within a broader framework. Within this con-
text, the novel’s representation of childhood framed by themes of loss, sa-
crifice, and tragedy is analyzed in order to uncover its deeper implications.
Key words: children’s literature, implicit reader, ambivalence, childhood,
ethics
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